1X. évfolyarii.

1912 majus 8, . . .-

e 10, széni.

= A
¢ erkesztdség és kiadohivatal
Székesfehérvar,
Megyehdz-u. 15. szém.
«rova az irdsbeli megkeresések,
: Sfizetések és hasonlo 6 viccek
kitldend6k.

Teleton sz 258.

Megjelenik minden vasdrnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok, nem jok
" fiitésre jok.
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Felelds smerk©®sztd :.

DARAZS.

Bgyes safzn dra 4 Rl
tdrom kor. bekilidése elienében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkotés alaty

postdn kildidk a kivint cimre.

Egyenkint { fillérért dliandoan
kaphato a kiadohivatalban
15.

5z.) és a Krausz
zer- nGvérek, dzv,
2 Roner-féle do.

mmmz&xm ‘«N @r@mm@
] M’N’MNK& N&MWAWM

Az hét.

A

Kunyerbatak sokann, ho’ nné mdnyny6n, 6 ne! |

Mégis tsak odébb mont, hej, a staggione.
Azaz ho’ nn0Om nagyon kunyerbatak néki,
Mermivel nalunk az m@vészet vidéki ;
Héjabo jaccottak. miként a zangyalok
Tsak nom akaréztak moktelnyi az padok,

| Mivel tsinnadrassza mog hopp, hopp! ném vala
' A zérdoklddés is lassankend elhala.

Dejakkik a zigaz mivészet barati,

' Tetemre hinak most, 6 Szalkai t4ti,

Azoknak a szomiik bubdnottul kdanyves,

“Azok sajnajjak, hogy odébb it az Konyves . ..

,erukkut hejotte az mélyus eeseje,

éz — Olbetovésnek vagyon akkor heje.

A mozi szinhaz is na’rra vallulkozott,

esti Urdniat Fehérvdrro hozott.

A parizsi damo vOt a cime néki,

Vit kozottiik bojas, vot kinn nom vét rékli,
Amde valamenynyi szép vot s mulacscsigos,
Isak az folovasas Kkitsit izzacscsagos.

S2ip dolog is az a tudomanyosszénhdz,
Nintsen ott pipafiist, autészag, mog széngaz,
anom gyOnyoriiszép tudomanyos kipek,
Akkit szeretnek a zintelegencs nipek.

otyha akarhanszor l0ssz ieny a nyarbo,
Nolsrittbe szalagygyunk a zurdniabo . ..
dnnujd visszagylivet, akkit bir a labo.

yijjon szages borra bé az Bodegabo,

Y rondbe vannak az falatozd termok!

* I[j mondasér isten éngdomet nom ver mog, —
i favasz bodegés nom tsinyat na’llirmat,
€gis mogen maskébb rakta el az palmat ., .

DARAZS.

l

a férjemre van panasza 23
Sét. ellenkezoleg

Fodrasznél

Vendég: A fene egye meg!. hlSZ
gott egy darabot a fiilemb®!. ;
— SBletdasarsizs: Igen}__th,:y

let.

;.f

izléses k1v1telben SZOlld arszamttass%ﬁgs; :
nek Landler Mand uriszabomal (Kossut jeses
utca 5.) Szép vélaszték saisofi- szovéfekben

Elsdrendu szabas SR i 1

jelen széman 6 eldal




3 ST DARAZS

Darézs ¢abaret.

Madjus hajosa.
Lelked hajojdt rdd gyujtom lassan,
Hogy megolvadjon szent sugarakban.

Ehes tiizemt6l hidba reszket,
Mikor sikolyod szélnek ereszted,
Eg6 hajodbol ellopom tested.

Rdd gyujtom egyszerre, egyetien csokkal;
Koriil olellek tiizes folydkkal,

S koszorus hajad vdnkosul bontom,
Ugy viszlek el egy hajdéroncson,

Hol nincs etikett és nincsen

Hogy hovd viszlek? Mdjus-szigetre,
Hol a fdknak is részeg a lelke,

S lobog illatos, piros tiizekkel,

Hol minden csékra ujabb csok felel.
Hol a tenger is vdgyakat lehel.

Hajos nem ldtta, ldb nem ért rdja,
Csak ez a ringd, virdgos bdrka
Csékolta mohdn selymes fovenyét,

— bonton.

Melyrdl kevélyen Ridltom feléd;
Hogy ldngba gyujtom lelked hajdjdt! . . .

Biusbak Zomotor I-s6 rangu kolt6.

Biztatds.

Egy tsmert egyetemi tandrhoz fordult tanacs-
£rt egy vidéki 'orvos, a tandrnak régi ismerdse.
Sulyos idegbaja’ — hatgerincsorvaddsa — volt.

— Tanécsot kérm jottem, tandr ur! Beteg-
ségem feldi, sajnos, ‘teljes tisztdban vagyok.

— Hét j6l van bardtom! sz6l a tanar. Tu-
dod, mi a bajod. De mint orvos el6tt nem is
lehet célom. a szépitgetés. Hat igaz : Tabes. Ta-
bes. Tudod j6l, hogy még koriilbelil 30 évig
élhetsz: Hit nem elég ez? Litod, az ilyen ma-
gamfajta egészséges ember minden percben meg-
halhat.

Mindenféle sz8l8karok legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar - sxorszamfa, trifaili porosz szén,

Csoda.

— Egy hatvanéves ember vénségére Dbele-
szeretett egy lednyba és feleségiil veszi. Egy
évvel utébb mdr goélya szall a hazra és a férj
boldogan siet bardtjdhoz, aki a hdzasoddstél dvta:

— Latod, laitod — mondja diadalmasan —
és te azt mondtad, hogy lehetetlen . ..

— Ej, lattam én mdr nagyobb csodat is.

— Mit?

— Hat azt, hogy egy bdrdny iarkast olt.

— Tréfalsz? . ..

— Nem ¢én; de a bédrdnynak segitettek.

Babona.
— En egy cseppet sem vagyok babonas.
Tizenhdrom hénapig hii maradtam férjemhez és
mikor el6szor megcsaltam, akkor is — péntek volt.

koksz, tatai brikett és vagott fa.

A viﬂamos,
-i»» 061-

porkolde ninten e

Léthaté a qugethy Testverek f6h. kamarai szallitok Kossuth-utcai kirakataban




_ DARAZS 3

Amere _jarok

szeretnek a lanyok, mert ruhat kizarolag csak l”
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7. szam) l“
elegans uriszabonal csinaltatok. ||l

I

Szotlan emberek.

— Jol van, akceptdlom. De nem szeretek
sokat beszélni. Jegyezze meg, hogy ha a fejem-
mel intek, az mit jelent. Akkor j6jjon be gyorsan.

— Igenis kérem. De magam se vagyok a
sok beszéd embere, Sziveskedjék megjegyezni,
hogy ha a fejemet rdzom, az anuyit tesz, hogy
nem megyek.

-7\ 2

Leanyiskolaban.

Tandr: A fiirdében iil6 Mara-t, a vér-
szomjas forradalmart megolte egy hoslelkii ledny :
Corday Sarolta. Mit csoddlunk a ledny tettében,
Linka kisasszony ?!

Linka kisasszony: Az,
zsenirozta magat.

hogy nem

A7\ i

Meghatarozas.

Vendég: Aztin tudja-e Ellicska, hogy mi
nem illik? : _

Bakfis: Minden, ami az embernek jél
esnék : . .

Apai -0romok.

— Milyen kedves kicsike. Képzelem hogyan
oriil neki az apja.
— Igen. Oriil is neki, meg képzeli is hogy

az apia:

FOGAK

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok. Elsérangu
munkéat és a leggondosabb kivitelt biztosit
Szigeti f6hercegi kamarai fényképész.

KOVACS DEZSO miifogéaszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)

7

Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszvény
gyotri, hogy mit tegyen?

A EA VAN PZNVAZN]
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Mi tudjuk eldre, hogy
Pastyéni iszapkurat
fog Onnek rendelni az

Arpad fiirdében.
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Mindennemii felvildgositdssal
készséggel ¢és dijmentesen
szolgdl az :

igazgatosag.
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DARAZS

Levél a szerkesztohoz.
— Kolt levelem fejront utdn csotortok este.
Tekéntetds ulysagtsinyallé ur.

Itt gyonnek az szép majusi napok. A pi-
jarcon ojan forgalmat lat az embdr, minha ingyen
anndk az virdgmagot. Majd? Aprilis kisasszony
ugyantsak szipen totte 1é az garast, mikor az uccara
sé mohetott ki az embor a formeteg miatt. Csupa ne-
vetség, én is dprilisi vagyok. Aprilisi 4m, de még
mijeny? Az a legszobb része a dolognak, hogy a
zannyuk is dprilisi; igy oszt, ha véletieniil tovabb
pipalok a Horvatmiskdna ha nem vethetia szo-
momre, hogy @ kilomb honapba sziifeldtt.

[gon ! A viragokrul gyuiott eszombe, hogy
én még mindég szerettem a virdgokat, moy fijat:l
koromba mindég homoki yhaj vol a sa

arvaldny a sa-
tyakom mellé tiizvel. Ojan juhdsz legény ném vt
harminchat hatarba. Ha én a fiile kozzé iitottem
a bubos szamaramnak, mog sé allott a fovenyi
csarddig. Ott mog feketeszomii, bokorugrd mo-
nyecske vérta a deli juhdsz legényt, Tsordas
Miskat.

En vétam ojan legény, mint Eszterhazi grof.
hogy a ziszkai tsdrddba szamdrhaton ittam a jo
bort. Egy féllitert még a bubosba is diitottem.
Hej! nem nagyon keresték még
akkor, hogy hany fija Iott a birkanak. Egy fekete
bardnyfiokér fél nap ihattam, mer 6¢s6 vot a bor
iszonyu. Emlékozok, éccor ugy berugtam az
csardaba, hogy fél éccaka kerestem a bubossza-
marat a csarda koriil, mer oda kotottem este
égy fahon a csdrda elébe oszt valahogy elédzott,
oszt a kocsméros kamardjdba leltitk mog roggel,
a zabosferslég mellett. Emlékszok rd, ugy fol vot
fujédva a lelkdom, hogy két éra hosszdig zavar-
tam utdnno. Bizon kicsi hijja vof, hogy be nem
muritott. :

Akkor Osmertem mog a Iojendd ipam leg-
¢lészor, mer visszahitt égy pohdr borra a csardaba’
oszt tuggya fene, égymds fejit is bevertiik utéjjara,
ugy osszebardtkoztunk Csak hdrom nap mulval
békiiltiink ki a kor6sztosi bucstn, mikor a jdnyat
mogldttam. Azonnal eifelejidttem azt a kis Ossze
kiilombozést . . .

ljen vot akkori id6be a juhdsz élete. Maj
maskor tobbet, mer éppen gyon az feleség, oszt
psszeszid a focsogésomeér

telles tisztiilettel
Tsordds Mihaj

fularos az sdrriton.

- Uj cseléd,

— Megmondta magdnak a nagysaga hogy
mi az elsé kotelessége ?

= loen hogy ovakodjam a nagy—
sdzos urtol.

. az,

Vagy ugy?
Es 6n, Tobak ur, valéban soha nem
gondolt még a hdzassdgra ?
— Ohigen, nagysad, de mindig borzadéssal:

Vendégio és kerthelyiség.
Tiszicleitel ‘udatom, miszerint a tu'ajdono-
mat képezd BELAK IP\JAC féle belvarosi (Jokai-
ufca 2.) vendeglot és szép kerthelyiseget
fa sajit nevem alatt vezetem tovdabb. Minden
igyekezetern oda irdnyul, hogy tizletem régi j6
“hirnevet nugouzzem
Mélyen tisztelt vendégeimnek dllanddanfrissen
csapolt HAGGENMACHER SOR, kitiing hegyi
borok, meleg és hideg étkek ésjo tekepdlya
all b. rendelkezésére.
A szives tamogatast kérve, vagyok tisztelettel
SCHWALM SANDOR
vendéglés.

Sajat gyartmanyu ,,Bi giro t“ -kerékparokat

olesd aron, portémentesen szallit

mud‘.pu

Yarga Kéroly mechanikus
Gy6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz.

A gummiért egy évig, a vdzért hdrom évig
all jot. Nickelezés és emailirozas jotallassal
20 korona.

Megrendeléseket angol csdvekbdl késziilt
kerékparokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-

paralkatrészek a legolcsobb drakon. Javitdsok
megbizhatéan és jutdnyosan intéztetnek el.

Egy vadonat uj sajdt gydrtmanyu Blériot-
kerékparja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendégidjében -
160 korona.

dllandéan megtekinthetd. Ara

elvallialok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi eldfize-
téssel. Kis adagok is kaphatdk.
Rédei Vilmos

a Vorosmarty étterem tula)donosa.
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izletes me-
leg és hi-

A Kalozi vendégldben

deg ételek bdarmely idében kaphatok.
Abonenseket is vallalok.

Kitind osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid drak!

Kedélyes esték, diszndétoros vacsorak
és kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kival tisztelette]
Koszeghy Gyula

vendégls.

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER*

habarccsal szigeteljik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
dllami és mérnoki hivataltol)
kertileti f6képviseldje

s 4 vas és épitkezési anyag
Grosz Bernat " ., ereskeds

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

Kellemes szérakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégidje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Oicsd abonnement.
Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid drak!

DARAZS 5

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kozonség szives
tudomdsdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este elsérendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.

A hangverseny kezdete esti 8 orakor.
Kitiiné konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!

Szives latogatast kér

tisztelettel
a Fekete-Sas szalloda bérléje.

i, e B T S RN

Telefon 224.

Labbal tapossuk

a padldmadzat és ez okbol sziikséges, hogy ez tar-
tos legyen. Aki olcsébb értéktelen gydrtmdanyt
vasarol, az kidobja a pénzét!

En csakis az altalam készitett, legkitiinébb
padlofénymadzat ajanlom. Tiszta borostydnlakkbol
készitett

"padléo mazam

tartéssag, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mds gyartmanyt,
2 )4
lij. Togl Gyula
padlélakk és olajfesték gyara
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz.

Uj vasuti vendégio.

Van szerencsém tudatni, miszerint kz-
vetleniil a szabadbattydni dllomds mellett
emeletes vasuti vendégl6t éEpittettem, telje-
sen berendeztem €s igy dllanddan két étte-
rem, szamos lakészoba, magyaros konyha,
pompds borok €s sorok dllanak a nagyér-
demii utazo vagy kirdanduld kozonség
rendelkezésére.

Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.

{;&1‘;; s
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A legkeresettebb székesfe
hérvari beszerzési forrasok

szorakozé helyek stb. cso-

portos jegyzeéke.

Viészon, ruhakelme és

sz6nyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshaztér.

Kovesdi Miksa

Nador utca.

Uri és ndidivat,

Knazovitzky Béla

kamarai szallito, Nador-u.

Deutsch Gyula

Nador-utea.

F'uchs Endre

YAWAWAWAWAL

Q :
& Sz6gyény Marich utca.
Z Gukraszda,
= Binder Gyula
Z Varoshaztér,
; ] r
&7
Noi szaho.
> Orszagh Imre
g Szent Istvan-u. 3.
& N eprosszel Gyula
uri és ndi szab6, Rakoci u. 4
a 4 a r.
Férfi szahok.
Antal Jozset
' vLakatous-utca 7
Kocsigyarto
KOVATS GYORGY
B> Fazekas utca b.

f6h. kam. szall.

Gipészek,
Redei Géza

Kossuth-utca.

Ifj Sandorovits Gyorgy

Bardtok épulete.

Zilzer Mand
téli bundak kikdlcsénozése
Szbgyény Marich utcaa

Kbnig Jozsef

miikdszériis, Kossuthutca 7.

@ @ O Az alanti hirdetéseket O

@ ﬁ ' tisztelt olvaséink

% & B @ szives figyelmébe ajanljuk.
A

Siitode
Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Mosodak,

Auerbach Jozsef

J6kai-uteca 10.

Nagy Ignacz

Lakatos-utca 10.

I\
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Fiirdo.
Arpad-fardd r.-t.
g67z-, gyogy- és iszapfurdd,

Kossuth-utca.

Gépk ereskedes,
Halasz Sandor

Baratok épiilete.

Szijgyarto
IZINGER KAROLY
szij- és nyereggyarid
Klotild féhercegnd 6 cs.és

kir. tensége udvartartdsanak
széllitoja. Kossu:h.utcza 5.

Epitkezési anyagok. —soaeq Singer

Fiiszer es csemege.
Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utea.

Kévé s fea
kiilénlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kavéhaz, vendégl.

Korzdé kavéehaz
Nador-utca.

Magyar kirdly kdvéhaz

Néador-utca.

Fekete Sas
szélloda és vendégld.

Stiegnitz kavéhaz
Nador-utea.

ozv. Emhecht Gyulané
séresarnoka
Bankutca 1.

Rédei Vilmos

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Készeghy Gyula
Kalozi vendéglé.

W{W/V@O@W NN

Endrédy Sandor
Virdghokor-vendégld
Budai-ut 30.

Schwalm Sandor
vendégl6 és kerthelyiség
Jokai u. 2.
Boross-kdvéhaz
Kossuth-u. 15
Mondschein Karoly
paplankészitd, Simor u.3.

varrogépek
Schon Rudolf Féutca. Bognar-u. sarok.
Miikd €s cement aru gyar , ;N
Jozsef-utea 15, Fénykepészek,
Pete Gyuala
Grosz Bernat VarkorL?tf

Rac-utca 5.

Virag Sandor
Rakoeziutca 9.
Nemes PAl
Ligetsor 5,
Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak vald
szalonna 76 kr. 1 kgr sertés
hus88 kr. 1 kg. marhahus80

Mayer IL.ajos
szobafestd
Simorutca 7.

Fiistér Imre
butorraktdra ¢s karpitos-
Uizlete Sas-utca 6.

Fodrasz.

Veértesi Jozsef
Honvédutca 2.
Fiokiizlet ; Vasartér 25.

Borkereskedés.

Langraf Gabor és fia
bérkereskedes, Jokaiutca. 8
Cipékrém és gumisarok
bamulatos olcsé arban.

Ords és ékszerész.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

Bérkoesi vallalat,

Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn haz. Telefon 79.

Sz6gyény Marich-utca 1.

Legolcsobb  bevésarlasi
forras.

Zavodnik Sandor
cukrdszdédja. Nador-u.

Drogueria.
Steiner Béla

Kossuth-utca 7.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.
Marhahus -
Fél kgr, leveshus 42 kr.
porkolt és gulyas 40 kr.
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 46 kr.

Haldszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 6.
Friss halak mindenkor.

Hirdetések felvé-

tetnek a kiado-
hivatalba.
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Rosenberg Sandor -
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Kiadétulajdones :

Szél168sy Ferene.

Nyomstott ,,Minervas

a kinyvayomddban, Ssékesfehérvar Sag-u.5,



IX. évfelyami. 1912,

méjus 12, 20. szdm.

€zerkesztGség és kiadGhivatal:
Székesfehérvar,
Megyehdz-u. 15. széhm.
ahova az irasbeli megkereséser,
eiSfizetések és hasenlo {6 viecek
killdenddk.

Telefon sz 2B8.

Megijelenik minden vasdrnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok, nem jok
fiitésre jok.
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Felel8s szerk Sztd :

DARAZS.
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Hgyes safmm ara 4 il
tirom kor. bekilldése elenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keregztkotés alatt
postdn kdlditk a Kivdni cimre.

Egyenkint ¢ fillérért dllandban
kaphato a kiadéhivatalban
Megyehdz-u 15. 5z.) és a Ktausz
Verena, Melczer névérek. dzv.
Strasser Roza ¢és Rafter-féle do.
h2uytézsdékben, Kauimann Pi)
Kessuih-utcai papirkereskedésé-
ben, toyabba szowhbaton és vasdr-
nap a Fiiggetlenségi Ujsig
eiarusitoindl.
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Az hét.

AN

Mogyegyiilés vala hetfe délelotton,

Lyo kétszdsz tigyeket vagtak el ott ro’tton
Né’llevas batarbo iitek ott a zurak,

S lizték az pontokat, mint tarron az nyulat.
Bar kétszaszhuszonnégy vét az programszamo,
Nom hattak hdnapra, elintészték mamo,

Mire levesnotat rantzigat a kotél,

Uk is készen vitak, ez oszt a na’ttokél.

O te gyo varmogye ott kinn az falvakon,
Ugyeid soraro ladd gyut itt alkalom,

Tsak aszt szamicsd ki, ha kétszaszhuszonnégyet
Két kis 6rann belliil gyongyen elintéznek,
Ammej két 6rabo épp szaszhusz pertz vagyon,
Oggy-6ggy pontna meddig gondokottak nagyon ?
‘No ugyé mieny friss a zesziik lyaraso,
Fépertzig tart 0ggy-0ggy pont moéggondulaso.
Rondbe is gytitt mindon fél pertznek. alatta,
Erejiiket tsak ogygy vot, mejj mokhalatta
Ugyanis az zenét kedvell6k tsapatytya,

Mejj szép muzsikavol lelkiink elkapatytya,
Ekkis tamogatast kért a varmogyétil . . .

No, erre man minddn homlok elsotétlil:

. Mitsoda szorzet az? Fiilhermonyikasok ?

~ Smég hozz4 pénat kérnek ? Szentucscse. e’mma’
Tzikazzon ménkiije rajuk haragunknak,  [sok.
- Dejaz péndzt, aszt maj tsak moktartyuk magunk-
. Ha man pizt adunk ki, fajbikakra kottyiik, [nak,
- Filhermonyikdsok kasszdjat nom tOttyiik,

- Vosziink fajtikokat, mok fajkandisznokat,
‘Fajnyulakat s szinte fajbirkakat lyékat,

Ha mog muzsika koll maj faj-tzigany huzza,
R0z6g attul is a vese, maja, zuzza .

DARAZS.

JOvo !

— Milyen palydra késziil a fia nagysagos
asszonyom ?
— Hegedii-virtu6z lesz.
— Ah, mdr tanul ?
- — Nem, egyel6re csak a haja né.

S
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i dittnyok

izléses kivitelben, szolid drszamitassal késziil-

nek Lindler Mano uriszabéndl (Kossuth-
utca 5.) Szép valaszték saisen-szovetekben.
Elsérendii szabas.

Jeleﬁ ‘szamunk 6

lal.




2 : _ DARAZS

Dardzs cabaret.

A szememben kis sdrga ldngok gyulnak,
A kezem reszket, ldngban ég az arcom;
Felém kacag a hervadt rézsakertbdl,
Egy forro testii, lengé haju asszony.
Korottem narancsvirdgok fakadnak,

Kis bibortestii, puha szirmu rozsdk,
Szivemre izz0 jdcintok peregnek,
Fehérenpiruld, kacago lelkek,

Egy meglopott, csengd dlomvaldsdg.
Enyém a lét, az illat, fiatalsdg.

Az élet minden NGjét akarom ! |
— Lehet ma 6sz, a szivemben tavasz van,
A legszebb tavasz, elso tavaszom!

— Es kinn, az utcdn Oszi szél sikongat,
Bdgyaszto, forro, kés6é dszi szél;

S a sirra vdgyo, reszketd virdgrol
Sirva pereg le a sdpadt levél.

A fehér Asszony teste 0sszeborzad,
Reszkelve, fdzva, messze-messze fuft,
S a sziirke messzeségbe tiinik szdilva.
— Hovd lettél, lelkem egyetlen dlma?
Fdzos, kietlen, elhagyott az ul.

S dtolelem az elsé sdpadt asszonyt
A kddbenuszd, 0szi alkonyon,

S virdgjavesztett, tavaszt sose ldtott
Sdpadt testét pirosra csékolom.

HICHICBIIRIIBIRKIOIGIIOICIGISIOIIOOIIOREGIOK

Szerencse

— Szegény Buzsdki, egy villamos Pesten
agyonnyomta.

—Latja, az egy szerencsés ember. Egy hét
el6tt biztositotta az életét szazezer korondra.

&

Kavéhazban,

‘Oregvendég: Kérek két tojast.
Pincér: Mint rendesen, héjaba! ?
Oreg vendég (rezigniciéval): Nem!Mint
rendesen: hidba!

Udvarlas.

A huszarkapitdny udvarol a gréfnének. E
kozben megkérdezi finom, himes szavakkal, hogy
mit6l olyan puha és fehér a holgy kezecskéje.

— Tudja, ez azért van, mert mar 6t éve
minden éjjelre szarvasbdr keztylit huzok.

Erre diithbe j6n a kapitdny.

— Az istenit neki! én mar harminc éve vi-
selek szarvasbOr nadrdgot, mégis olyan a ldbam-
szara, mint a cigényé.

Mindenféle sz8l8kardk legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott fa.
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DARAZS

Gyengéd férj.

X. asszony betegdgyat fekszik, a kidllott szen-
vedések nyomaival arcan. Férj az agy el6tt iil és
oyongéd részvéttel csiigg rajta.

— Ne emészd magadat, édes 6regem, vigasz-
talja az asszonyka, — hiszen ugysem tehetsz rola!

ey

w

Elorelato tehén.

Vasarnap délutdnonkint, mikor még nem indul
meg a nagy forgalom,nehdny csondesebb termé-
szetii polgdrtdrsunk szokott ellatogatni Készeghy
Gyuldnak j6 borarol hires Kalozi Vendégléjébe, a-
hol kedélyes ruffmdridssaliitnek el par féloracskat.

A mult vasdrnap mdr alkonyodott, mikor az
egyik ruffmdridsozénak, Ditmar Kaérolynak kis
lanya az ablakon kinézve az éppenhazatérd tehén-

. csordat pillantja meg.

— Nini papa — kialt fol egyszerre a kis baba
— miért maszik az atehén a mdsiknak a hdtdra ?

A szintén ott fevé Bandl Ferenc hamar kész
a valasszal:

— Azért kis lanyom, mert itt tobb utca nyilik
és az a tehén azt nézi, hogy a csorda eleje majd
merre kanyarodik.

FOBAK

Uj tekepalya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsdra hozni, miszerint hdzam udvarat
kerthelyiséggé alakitottam at, abba egy Kkitii-
villanyvilagitasra berendezett kitiin6 teke-
palyat épittettem és azt e h6 12-én megnyi-
tottam amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari sz6rgkozasarol is gondoskodva van.
Szives péarteogdsukat ezutdn-a is kéri tisatelettel

Endrédy Sandor

a Virdgbokor-vendéglé tulajdonosa. Budai ut 30. sz.

N

KOVACS DEZSO miifogdszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)

Vendagld — dathelyezés,

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
16met a Megyehdz utcabol a Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hazba tettem Aat.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevGimet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond

vendéglds.

- Vendéglo és kerthelyiség.

Tisztelettel tudatom, miszerint a tulajdono-
mat képezé BELAK IGNAC-féle belvarosi (Jokai-
utca 2.) vendeéglot és szép kerthelyiseget
a sajit nevem alatt vezetem tovabb. Minden
igyekezetem oda irdnyul, hogy iizletem régi jo
hirnevét megoOrizzem,

M¢élyen tisztelt vendégeimnek dllanddanfrissen
csapolt HAGGENMACHER SOR, kitiin6 hegyi
borok, meleg és hideg étkek és jo tekepdlya
all b. rendelkezésére.

A szives tamogatdst kérve, vagyok tisztelettel

SCHWALM SANDOR
vendéglés.

Sajat gydrtmanyu ,Bléirot“-kerékparokat
meglep6 olcsé aron, portémentesen szallit

Varga Karoly mechanikus

— Gyb6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz.

A gummiért egy évig, a vazért hdrom évig
all jot. Nickelezés és emailirozas jotallassal
20 korona.

Megrendeléseket angol csdvekbdl késziilt
kerékparokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-
paralkatrészek a legolcsobb drakon. Javitasok
megbizhatéan és jutdnyosan intéztetnek el.

Egy vadonat uj sajat gydrtmanyu Blériot-
kerékparja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendégiéjében allandéan megtekinthets. Ara
160 korona.

T O e R i S R A e S v )

ABONNENSEKET

elvalialok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi el6fize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.
Rédei Vilmos

a Vorosmarty étterem tulajdonosa.




DARAZS , 3

Amere Jarok,

szeretnek a lanyok, mert ruhat kizarélag csak
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7.
elegans uriszabonal csinaltatok.

szam)

—

Burgerek kozt.

— Mondja kérem, mi az tu-
lajdonképpen : feminista mozga-
lom ?

— Hogy a ndk azt akarjdk,
ami a férfiaké, legyen az ovék is.

— Szamarsdg. En mar har-
minc €vvel ezel6tt mindent oda-
adtam . . .

Moskovits megeldzott.

Vasarnap este szokdsszerint ismét zsufola-
sig teltek Rédei Vilmos éttermei. Szép asszony,
~ szép lany, oreg ur, fiatal ur, akadt ott minden.

Az egyik sarokasztalndl Vekerle Lajos dv
viccmajszter beszéli, hogy 6 mindjart hazamegy;
mert ma este vendégiik lesz és nem akarja kis
feleségét magdra hagyni.

Vida Elek kdrpitos, akivel szemben a falon
éppen a Moskovits cipdgyar szines rekldmja logg,
hirtelen igy sz6l hozza: : '

— Te véletleniil nem valami csinos fiatal-
ember az illeté és nem Moskovitsnak hivjak?

— Nem. Miért?

— Mert nem szeretném, ha holnap arrdl
panaszkodnal, hogy: ,Moskovits megeldzott I

— Mafla ! — szaladt ki hirtelen a sarok-
haszorult viccmester szdjan, akinek az asztaltar-
sasag joizii kacaja kozt ez egyszer nem jutott
eszébe valamire vald vicc, amivel visszavigott
volna a kedélyes rogtonzésre.

A viarohazi omsibuszbol (Nagyiroda.)

Kerekes Miklés valami legépelni valé kon-
ceptust kap. Lelkiismeretesen datolvassa el6bb,
hdtha akadna csomo6 a kdkan aztdn, minthogy
valami tényleg nem tetszik neki, dtmegy a nagy-
irodaba, Hegyi Janoshoz (A kozforgalomban He-
gyimuki néven ismeretes.)

— Nézze Hegyi bacsi,
mazds, santitt . .

Hegyi Janos lecsapja a tollat;

— Az istenfdjit a ddogdnak, mér éppen
hozzdm gyiin! Minek hozza mindig el6 a bajo-
mat! Olég baj az nekem ha sdntittok . . .

hibads ez a fogal-

—e——t

i

— Vasar és iinnepnapokon miite
memben meghatérozott (fix) arakbol
szazalék engedményt nyujtok. Elséran
munkéat és a leggondosabb kivitelt biztos
Szigetif6hercegi kamarai fényképész.
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_DARAZS

A Kalozi vendéglobe
deg ételek barmely idében kaphatdk.
Abonenseket is vallalok.
Kitin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.
Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak!
Kedélyes esték, disznétoros vacsorak

és kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

izletes me-
leg és hi-

kival tisztelette]
Készeghy Gyula

vendégls.

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER*

habarccsal szigeteljik el
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérndki hivataltol.)
keriileti f6képviselbje

24 vas és épitkezési anyag
Grosz Bernat ** [ O\ cicckeds
Székesfehérvar, Ricz-utca 5. szam.
Telefon 122.

- Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kozonség szives
tudomasdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este elsérendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.
A hangverseny kezdete esti 8 orakor.

Kitiind6 konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!
Szives latogatast kér
tisztelettel

a Fekete-Sas szalloda bérléje.

P T o e A
Teleforr 224. '

Labbal tapossuk

a padldmdzat és ez okbol sziikséges, hogy ez tar-
tés legyen. Aki olcsobb értéktelen gyartmanyt
védsdarol, az kidobja a pénzét!

En csakis az 4ltalam készitett, legkitiin6bb
padléfénymadzat ajdnlom. Tiszta borostydnlakkbol
készitett

padlo mazam

tartdssdg, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mds gyartmanyt,
® 2
lij. Togl Gyula
padldlakk és olajfesték gydra
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz.

D e S R e B

Kellemes szorakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcs6 abonnement.
Figyelmes kiszolgalds !
Minden este zene.
Szolid arak!

Kellemes Kirdndul6hely

a szabadbabattydni vasuti vendéglé, (koz-
vetlen az dllomas mellett) amely immér hi-
ressé valt magyaros konyhaja, Kitiind
borai és olesé arai révén. — Ugyanott szo-
bék is kaphatok.

Csaladok és egyes tarsasdgok ked-

venc kirdnduld helye.
Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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DARAZS.

A legkeresettebb székesfe
hérvari beszerzési forrdsok
szbérakozé helyek sth. cso-

portos jegyzéke.

Vaszon, ruhakelme és
szOnyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshéaztér.

K ovesdi Miksa
Nédpr utca.
Uri esnoidivat,

Knazovitzky Béla

kamarai szallito, Néador-u.
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Siitdde -
Folkert Jozsef

Kessuth-u. 15.

Mosodak.,

Auerbach Jézsef

Jékai-utca 10.

Nagy Igndcz

Lakatos-utca 10.

WANYAY AN eﬁ%@&”@%&%ﬁf

Deutsch Gyula

NAador-utca.

Fuchs Endre
Szoégyény Marich utca.

d

Fiiszer es esemege.

Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kessuth-utca.

VAAY

WAWAY

Gukraszaa.

Binder Gyula -

Véroshaztér,

NI szahd,

:- Orszagh Imre

= Szent Istvan-u, 3.

2 r g v

%  Ferfi szahok,

= Antal Jozsel
Lakatos-utca 7.

=

Kocsigyartd
KOVATS 6YORGY
Fazekas utca b.
féh. kam. szall.

Gipészek,
Reédei Geéza

Kossuth-utca.

Ifj Sdndorovits Gyorgy

Baratok épilete.

Zilzer Mano
téli bunddk kikslesondzése
Szogyény Marich utcaa

S

\

Konig Jozsef

S mikoészoriis, Kossuthutca 7.
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Kavé s fea
kiildnlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kdvéhdz, vendégld.
Korzé kavehaz
Nador-utca.

Magyar kirdly kdvéhaz

Nador-utca.

Fekete Sas
szalloda és vendéglo.

Stiegnitz kivéhiz
Nader-utea.

Reédei Vilmos

F6dott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Készeghy Gyula

Kalozi vendégld.

Endrédy Sandor
Viragbokor-vendégl
Budai-ut 30.

Schwalm Séandor
vendeégl6 €s kerthelyiség
Jokai u. 2.

Boross-kdvéhaz
Kossuth-u. 15.

Mondschein Karoly
paplankészité, Simor u.3.

EEEE@%
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Szijgyarto

IZINGER KAROLY
szij- és nyereggyarto
Klotild féhercegnd 6 cs. és

kir, tensége udvartartasanak
sz4llitoja. Kossulh.utcza 5,

Epitkeze’si anyagok.
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Schon Rudolf

Miiké és cement dru gydr
Jozsef-utca 15.

Grosz Bernat

Rac-utca 5.

Mayer I.ajos
szobafestd
Simorutca 7.

Fistér Imre
butorraktara és karpitos-
tizlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

Vertesi Jozsef
Honvédutca 2.
Fiokiizlet : Vdsartér 25.

Ords és ékszerdst.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhdzzal szemben.

Bérkoesi vallalaf, |

Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn haz. Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.
Marhahus
Fél kgr, leveshus 42 kr.
porkolt és gulyds 40 Kkr.
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 46 kr.

AA@WAOAAA&@%%AAAVA@AM&/A_‘AM@V

O Az alanti hirdetéseket O
tisztelt olvasdink

szives figyelmébe ajanijuk.

Fiirdo.
Arpad-furdd r.-t.
gbz-, gybgy- és iszapfiirds,

Kossuth-utca,

Gépk ereskedés.
Halasz Séandor

Baratok épulete.

Fényképeszek,
Pete Gyula
Virag Sandor

Rékocziutca 5.

Nemes Pal
Ligetsor 5,

Szeibert Antal

Mészdros és hentes Csorda
utcza 2. | kgr. zsirnak valé
szalonna 76 kr. 1| kgr sertés
hus88 kr. 1 kg, marhahus80

Boérkereskedés.

Langraf Gabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.
Cipbkrém 6s gumisarok
bamulatos olcgd drban.

Roseaberg Sandor

Szogyény-Marich-utca 1.-

Legolesébb  bevasarlasi
forras.

Zavednik Sandor
cukraszdaja, Nador-u,

Drogueri.

Steiner Bé¢la
Kossuth-utca 7.

Moskovits Farkas
és Tarsa
kész cipSraktira Nador u.

Eredeti Singer
varrogépek

Fdutca. Bognar-u. sarok.

Haldszmester

Herrmann Jen6
Palotai-utca 486.
Friss halak mindenkor.

Hirdetések felvé-
tetnek a kiado-
hivatalba.
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Kiadétulajdones : SzélléssyFerens,

Nyamatott . Minervas

2 kdnyvayomdaiban, Ssikeafshérvér Sas-u.b.




IX. évfolyam.

1912. majus 19.

21, szém.

S.erkesztdség és kiadohivatal
Bzékesfehdérvar,
Megyehdz-u. 15. sz4dm.

ahova az irdsbeli megkeresések,

«{Bfizetések és hasonlo {6 viccek

killdend6k.

Telefon sz 2B58.

Megjelenik  minden vasdrnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok, nem jok
filtésre jok.

VANNTRAN NN NN e

Felel6s szerkesztd :

DARAZS.

HRgyes sadra ara 4 fill,
hdrom kor. bekilidése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkotés alntt
postén ku"duiik 8 Eivint chmre.

Egyeniint 4 fillérért dllandoar
kaphato a %adohivatalban
Mesyehdz-u 15. sz.) és a Krausz
Verona, Meiczer névérek, dzv.
Strasser Roza és Rotter-féle do.
hdaytézsdékben. Kautmann Pd)
Kossuth-utcai papir kereskedésé.

9. ; ben, tovabbé szombaton és vasar-

nan » Filggetlensigi Ujsig
eiarusitoinal.
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Az hét.
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Kett6szaz esztend6 sokat tosz 0gy sorba,
Még litérbe is sok sdrbe, azvagy borba,
Hat még esztenddbe, mej sok napot szamlal,
(Rossz véna, ha addzig tsak féllabon alnal),
Mondom, esztend6be a kétszaz sok nagyon,
(S6t még foréntba is tekintélos vagyon)
Mindezdkbiil laccik, még a vak is ha_]]a
(Hotyha mog ndm ha;]a, hit az a z( bajja)
Hogy gyubilejomi innepséggel mulat

Az Kereskodelmi hejbéli Tarsulat.

Kéccaz kis esztenddt ért mog egésségbe,
Mulatnyi akart hat ekkitsit evvégbe,

Ly6 gyubilejomi lakomaro készi,

Isze mdn a salyat hazo is folépfit.

Itt vét az bokkend ! Merhotyhat kiderdt,
Hogy a hazbo Ggygyel kevesebb ki kerdt,
Nosza irt Vértes ur az Frosli Ferentznek,
Vesson véget menten ez nagy differentznek,
Vatyhogy togye oda az héanydzé kiivet,
Vatyhogy bépoériilik s akkor strofot fiizet.
Aszondi Frosli ur, hogy szérnyen riihelli,
Merd a zieny dégot még {i sO kedvelli,
Aszondi ho’ttsakis véletleny eshetitt,

Hogy 0gygyel kevesebb talpkiiet vitetdts.
Aszordi G ném tsal, hat triofot se fiizet,
Ikkabb odaraktya az hébaddzd kiivet.

No v6t eszt nagy ordm benn az Tarsuladba,
Verthim nasségos ur igy gyiitt hanguladba:
»Egész orszdg — i’szsz0t — tsudajiro gyiihet!“
Es Frosli mbghoszta az hibaddzo kiivet.
Igon sok gydé nagy ur szutyongett kordtte,
Az piispOk is latte, mikor odatdtte.

DARAZS.
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— On megcsokolta az én lednyomat. Mia
széndéka ?
— Megigérem, hogy tobbet nem teszem.

e

Két modem takarektiizhely,

3 platnis, 2 siitével, szabilyozhaté vizmelegits-
vel, fehér zomdncozdssal olcson elads. Megte-
kinthet6 Kossuth utca 10. sz. alatt.

nek Lindler Mané uriszabénal (Kossuth-
utca 5.) Szép vélaszték saison-szévetekben.
Elsérendii szabas.

1zleses kwltelben szolid arszamitassal késziil- I

& jelen Vszémtmk 6 oldal
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Dardzs cabaret.

3 ‘A pedicure,
=" Oly borzasztd, mit Jssze- szenved (Hogy le ne csuszek — rdnc ne légyen
< Oly borzaszté, mit dssze-tiir A bokdndl — mert rémitd,
- Egy keresett, szegény, drtatlan, ] Ha nem fesziil a szép harisnya
. Forrongd szivii pedicure. Ott, hol végzddik a cipd.)
. Bejénnek hozzd ifiu holgyek, Lehuzza aztdn a harisnydt,
. Hogy suhog ra]tuk a selyem! ; Nem kOt ily finomat a pok,
A bugyogdjuk csupa csipke — — — Ah, mily igézé e harisnya,
Ah, oit lakik a szerelem. Hogy illenék red a csok.
A pedicure szolgdlatkészen Es ah a rézsds, hamvas, édes,
Lekapcsol egy kis szalagoft, - Kis fehér ldb most mezielen,
Mely - lenn a térdkaldcsdndl éppen Q -Legyen most sziirke, bolcs, tudds, vén
" A pedicure, — nem esztelen.

Egy harisnydt megtarthatott.

Egy kis ldbat, ha kap kezébe
A pedicure, e buta rab,
Megtisztogatia kRérmdcskéit .
A bolcs pedig beléharap.

%%%%%%%%*ﬁ%%%%%%%ﬁ HHOICIIIGOGIOIBIIO IO R

Mert klegyezett : A huszéréletb6l.

HOSSZ“ sora volt dreg janos bdcsinak a A tartalékos huszarhadnagy urat két koz-
szomszédjaval, végre azorban kiegyezett vele és | huszdr vezényletével megbizva eldGrsi szolgaiatra
elment ‘az iigyvédhez : kiildték.

— Tekintetes ur tessen besziintetnyi a port. Amikor ellovagoltak j6 messzire a szdzad-

— Aztan miert sbreg ¢ tol, a hadnagy igy szélt az egyik huszdrhoz:

— Mer kiegyeztem az alfelemmel. — Te most menj elGre terepszemle végett.

— J6, j0 —, 520l nagyot nevetve az iigyved — Igenis hadnagy ur!

— hdt csak menjen ‘el délelétt 1l ordra a bir6 ur- — Aztan visszajosz és nrasbelijelentest teszel.
hoz és jelentse be neki, hogy kiegyeztem az — Igenis hadnagy ur! . .. De nem tulok
alperes ellenfelemmel . . . : irni! :

Akkorra tobb iigyved is tartézkodott mér | — Hallatlan! Hogy a huszadik .szdzadban

: ,,Véleﬂenﬁl“ a biroi SZObE’lb‘an, mikor .O'l'eg JénOS legyen e§1bel aki n]ég irni sem tud.
bacsi a maga eredeti rovidségével bejelenti a A legény ravasz arcot vag. és igy felel:
birénak is: — Igen 4m, hadnagy ur, de én a negyedik

— Tekintetes birdsdg, tessen beszﬁntetnyi szdzadban vagyok'!

a port, mer . kle gyeztem az. alfelemmel
Bolcs mondas.
KOVACS DEZSO mufogaszat: — Imédott nagysdd, legyen az enyémi ...
termében Székesfehérvar o o | rebegi a szerelmes ifju.
Rozsa-ttca' 5, 1. em. (Ciszter- A mai vildgban minden mésodik esetben azt
citatemplommal sze‘mpen.) is hozzd lehetne mondani, hogy: “is.“
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szeretnek a’lényok, mert ruhat kizardlag csak
ANTAL JOZSEF (Lakatos uteza 7. szam)

elegans uriszaboéndl csinaltatok. ”

Gold ur megkéri a Rezsinlia kezét a papatol:
— Szabad lesz megkérnem becses lednydnak
leeze penEt

Azt mondja a papa: ;
— Mit kéri maga en detail, mikor megkap-
hatja en gros is?. ..

———

M

Mindenféle szGl8kardk legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott fa.

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok Elsérangu
munkat és a leggondosabb kivitelt biztosit
Szigetiféhercegi kamarai fényképész.

Tsordds Mihaly Pesten.

Font jartam Peston, lévitettem magam,
hagy irigyojjék a fehérvdri fuharosok ki vagyok
én. Aki ritkdn szorul égy pipadchényér a szom-
szédba.

Amint mék a Vaci-uton, éccor csak égy sza-
gos kisasszony hozzdm (it6dik. Engodelmet ké-
rok, mondok. De a kisasszony aszonta: sohsé
kérjon bacsika. Ojan hamiskdsan nézott ram. Ugyé
bacsi maga nem idevald, nem tudja mi a
pesti szokas?

En oszt ékkicsit szomérmetdsen feleltem.
Biz én ritkdn jdrok itt, most is a fényképésznél
jartam, mer hallottam, hogy itt nagyon szépen 1é-
tugydk vonni a zemboroket. Kérdi osztin, hogy
hova valé vagyok. En aszt mondtam: fehérvari
lakos, az fuharosok égyletinek a f6pénztarosa.
Erre oszt a kisasszony égy szépet bokolt: oriilok
a szoroncsének! s a karomba fiizte a karjat. (Mog-
jegyzém, este kilenc o6ra vot.) Osztdn a fiilembe
sugta: Ha igazdn szép potvografijat akar, majd
mutatok én magédnak ojat,- hogy a szive, lelke
ujra sziiletik.

En montem vele, mint a ki mindég osmerte
égymdst. Iszony1 égott a barzsingom, ugyan hova
vezethet ez az Isteni szép fehércseléd.

Amint égy kdvéhdzhon értiink, i mont eldl,
osztan bevezetdtt égy szép szobaba, aztan onni-
valot rondolt, mog égy iiveg bort. Aszonta, nogy
én ugy szolitsam ftet, mintha a feleségom véna,
édos Boskémnek. Vo6t ndlom vagy hatvan koro-
nacska a balog csizmdm szdrdba léeresztve. Mon-
dok ez a Pest ojan hirés a zsebmeccdktiil, né-
hogy elvogyék.

Jo laktunk aztdn a Boskémmel gyonyoriien.
Ujra iszogdltunk, én man ojan vétam, mint égy
ajfol torony. Maj moghaltam égy csékér, mog
hogy magunk is votunk, oszt a bajuszomat avval
a sejmos kezeivel iszonyti szépen kipodorte a
Boském s azt a notat danolta: Palko, te pici rajko,
tralala — Palko te picidner! — Elég az hozz4,
lhogy aszongya a pincér: fizetnl is kék mdn
bacsi!

En oszt ugy gondoltam vot a zasztalon ojan
tiz félliteros gdjanyaku iiveg, a zital dra mondok

A A AN VA AN AN AN AN PN RS NN o N7 H B xS N AN AN AN AN PN VAN IO NN AN AN VNS [
: Mi tudjuk eldre, hogy

Pistysni iszapkurat

fog Onnek rendelni az

Arpad fiirdében.
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Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszvény
~gyOtr, hogy mit tegyen?
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még csak otven fiillérgyivel is, 6t korona. Hozzon
meég, aztdn hagy mulassunk!

Hoztak osztdn még ot géjanyaku félliteros
tivegot. Kérdom oszt, hogy mit fizetdk ? Aszon-

uya a pincér, égy céduldt elébem téve: a vacsora-
val égyiitt hetven korona! — En majd léestem a
székriil.

Hisz nem vot tobb batvan koronamnal.

Mingyar oszt pofon iitéttem a pincért. Erre oszt
odagyott a 16ndérség, oszt kifizetettek velem a
cekkot, odaadtam a pézom, ami vot. Még a
konyvem is hullott mikor a csizmdn 1€kollott a
pézér huznyi.

Aztdn behajtottak a kapitany urhon. Elmond-
tam osztdn hogy fényképesztetni gyottem maga-
mat Pestre.

Ugy oszt a kapitdny ur moksajnalt, oszt adott
égy utlevelet, amivel haza gyiihettem. De a lel-
komre kototte hogy ojan potyografijak Fehérva-
ron is vannak, mind akivel utélag tandlkoztam,

Csak azt sajudlom, hogy még a potyografalo
masindjat sé lathattam mog a Boskemnek.

Azonképpen kévénon

Tsordas Mihaj

fuharos az sarriton.

Hngye51 hus.

Egy bacsi, aki maga szokott a Virdgbokor-
ral szemben levé mészaroshoz eljarni, igen prak-
tikusan oldotta meg a husdridgasédg kérdését.

Ha ugyanis egy fél kilo hust vett, tobbnyi-
re mégegy félkild csuszott észrevétleniil a kosardba.
A mészdros azonban kinyomozta az treg szarkait
és egv alkalomra el6készitett tanuk jetenlétében
tettenérte és tobbszorosen felirta a képére, hogy
az olcs6 husnak meégse olyan hig a leve, mint a
kézmonddsbol gondolni lehetne. A differencidk
igy csattanos kielégitést nyervén kvittek lettek és
egyik se ment panaszra.

A vasut felé lakok jot mulattak az eseten,
Azota csupa tréfdbol dllanddan mécesinggal kindl-
]ak egymast

TR B

A
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Van szerencsém méiyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsara hozni, miszerint hidzam udvarat
kerthelyiséggé alakitoitam 4t, abba egy kitii-
villanyvilagitdsra berendezett kitiin6 teke-
palyat épittettem ¢s azt e ho 12-én megnyi-
tottam amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari szlrgkozasarosl is gondoskodva van.

Szives parteogasukat ezutdnra is kéri tisztelettel

Endrédy Séndor

a Virdgbokor-vendégld tulajdonosa. Budai ut 30. sz,

¥ é 4 7y 14 4
jendegly — athelyezés,
Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
I6met a Megyehdz utcdbol a Haltér 13. sz. (Ko-
vits-féle) hdzba tettem at,
Nagyon kérem mélyen tisztelt vevéimet és

vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond

vendéglds.

Vendégld és kerthelyiség.

Tisztelettel tudatom, miszerint a tulajdono-
mat képezé BELAK IGNAC-féle belvarosi (Jokai-
utca 2.) vendeglot és szép kerthelyiséget
a sajat nevem alatt vezetem tovabb. Minden
igyekezetem oda irdnyul, hogy iizletem régi j6
hirnevet megdrizzem,

Mélyen tisztelt vendégeimnek dllandéanfrissen
csapoit HAGGENMACHER SOR, kitin hegyi
‘borok; meleg és hideg étkek ésjo tekepalya
all b. rendelkezésére.

A szives tdmogatdst kérve, vagyok tisztelettel

SCHWALM SANDOR

vendéglds.
R R e e e T e
Sajat gyartmanyu ,Bléirot“-kerékparokat

meglepd olesé 4ron, portémentesen szallit

Varga Kéroly mechanikus

Gy6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz.

A gummiért egy évig, a vazért hdrom évig
all jot. Nlckelezés és emailirozas jotallassal
20 korona.

Megrendeléseket angol csdvekbdl késziilt
kerékparokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-
paralkatrészek a legolcsobb arakon. Javitdsok
megbizhatdéan €s jutdnyosan intéztetnek el.

Egy vadonat uj sajit gyadrtmanyu Blériot-
kerékpérja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendégléjében allanddan megtekinthets. Ara
160 korona

IABONNENSEKET]

elvallalok megegyezés szerint
fél havi el6fize-

egész, vagy
téssel. Kis adagok is kaphatok.

Vilmos |
étterem tulajdonosa

Rédei

i a Vorosmarty
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A Kalozi vendeglaben

deg ételek barmely id6ben kaphaték
Abonenseket is vallaich.

Kitind osztopéni (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csdkberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid éarak!

Kedééyes esték, diszndtoros vacsordk

és kisebb mulatsagok rendezésére igen ai-
kalmas helyiségek.

izletes me-
leg 'sés  hi-

kival tisztelette)

Késze ghy Gyula

vendégtis.

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,

sem pince, ha azt ,BIBER“
habarccsal szigeteljiik el.
(A legnagyobb elismerés tObb
allami és mérndki hivataltdl.)
keriileti f6képviselje

Grosz Bernat Vo ¢ Cpitkezési anyag

nagykereskedd
Székesfehérvar, Racz-utca b. szam.

Telefon 122.

P

A
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Kellemes szérakozéhely

LATZKOVITS BELA

{ED

- vendégldje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcsd abonnement.

Figyelmes kiszolgdlas !
Minden este zene.
Szolid drak!

Lo
Zene — Hangverseny,

Van szerencsém a n. é. kodzonség szives
tudomasdra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-

be minden szombaton este elsérendii ci-
ganyzenekar .
hangversenyez.

A hangverseny kezdete esti 8 drakor.
Kitiind konyha! — Remel italok!
Figyelmes kiszolgalas!

Szives latogatdst kér
tisztelettel
a Fekete-Sas szalloda bérldje.

,‘\ A‘f \Amﬁ‘l /AF'/‘L&. .aa (,;g A%' S‘/’p\«}\.”)’?%ﬁ/vﬁ

Telefon 224.

Labbal tapossuk

. nadlomdzat és ez okbdl sziikséges, hogy ez tar-
tés legyen. Aki olcsébb értéktelen gyéartmanyt
vasdrol, az kidobja a pénzét!

Eu csakis az 4ltalam készitett, legkitiinébb
padi6fénymazat ajanlom. Tiszta borostyanlakkbol
készitett

padié mazam

tartéssag, fény €s keménység tekintetében feliil-
mul minden mds gyartmdnyt,
©3 2 1
ifi. Togl Gyula
padiolakk és olajfesték gyara
Székesiehérvar, Varoshaztér 1. sz.

£

; Miiemes ksraﬁéui@hei

i

i a szabadbabattydni vasuti vendégld, (koz-
! vetlen az 4llomds melilett) amely immdr hi-
ressé valt magyaros konyhaja, kitiind
borai és oles6 arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphatok.

Csaladok és egyes tdrsaSagok ked-

venc kirdnduld helye.
Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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portos jegyzéke.

YAYAWAN,

-

Vaszon, ruhakelme és
szonyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshaztér.

Ko

YAYAYA I

Nador utca.

Uri ésndidivat,
Keazovitzky Béla

kamarai szallité, Nador-u.

A legkeresettebb székesfe
hérvari beszerzési forrdsok
sz6rakoz6 helyek stb. cso-

vesdi Miksa
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Siitode
Folkert Jézsef
Kossuth-u. 15.

Mosodak.

Auerbach Jozsef

J6kai-utca 10.

Szijgyarto

IZINGER KAROLY
szij- 68 nyereggyarto
Klotild f6hercegnd 6 cs. és
kir, tensége udvartartdsanak
szailitéja. Kossuth.utcza 5.

Nagy Tgndcz Epitkezési anyagok,

Lakatos-utca 10.

Deutseh Gyula

Nador-utca.

VAVAYAUAY

Fuchs Kndre

Szogyeny Marich utca.

Schon Rudolf
Miko és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Fiiszer es csemege.

Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kessuth-utca.

Grosz Bernat

- KOVATS GYORGY

Fazekas utca o.
f6h. kam. szall.

Gipészek,

Reédei Géza

Kossuth-utca.

!

Ifj Sdndorovits Gyorgy

Bardtok éplete.

Zilzer Mand
kész nyari ruhdk megjoitek
Szbgyény Marich utcaa

Konig Jozsef

miikdszoris, Kossuthutea 7.
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2 : N IV T Réc-utca 5.
& Gukraszda. Kave es tea e
= Binder Gyula kiildnlegességek. Mai’ﬁifﬁ:g‘]o*
N Véroshaztér. Fiumei kavébehozatal Simorutealy.
Z N' h Barétok épiilete. 2
= 01 $7an0. SRR T Fistér Imre
& Orszagn imre  KaVeAz, vendeglo, vuomasire s irpios.
= Szent Istvan-u. 3. Korzé kavéhaz A
g s ; Nador-utca. Fodra.

& R STANOK. < Ny e iy kavensz s,
N agyar y Sl iy :
= Antal Jozset Nadoraitcns Véx‘tesl Joéz=et

Lakatos-utca 7. Honvédutca 2.

= Fekete Sas Fidkiizlet : Vasartér 25.
S Kocsigyér’cé szélloda és vendéglo.

Ords 6s ékszerdst.
Neubart L. és Tsa

Stiegnitz kavéhaz
Nador-utea.

Elite kavéhazzal szemben.

Barkoesi vailalat,

Reédei Vilmos

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 79.

Készeghy Gyula

Kalozi vendégls.

Endrédy Sandor

Virdghokor-vendégls FLEISCHER MOR

Budautizo. mészaros mester, Iskola-u.

= Marhahus
Schwalm Sandor Fél kgr, leveshus 42 kr.
vendéglé és kerthelyiség — porkolt és gulyds 40 kr.

Jokai u. 2 Fél kg. felsal rostélyos és

e hatszin 46 kr.

0O Az alanti hirdetéseket O

7!

tisztelt olvasdink

szives figyslmébe ajanljuk.

N

S
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~ Fiirdo,
Arpad-furdd r.-t.

g6z-, gyogy- és iszapfirds,
Kossuth-utca.

Gépk ereskedes.

Halasz Sandor

Bardtok épilete-

Fénykeépaszek.
Pete Gyula
Varkdrut,
Virag Sandor

Rékdeziutea 5.

Nemes Pal
Ligetsor 5,

Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
utcza 2. 1 kgr. zsirnak valé
szalonna 76 kr. 1 kgr sertés
hus88 kr. 1 kg, marhahus 80
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Borkereskedés.

Langraf Gabor és fia
bdrkereskedés, J6kaiutca. 8.
Cip6krém 6s gumisarok
bdmulatos olcsé drban.
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Rosenberg Sandor

Szogyény-Marich-utca 1.

Legolcsobb  bevédsarlasi
forras.

AN

Zavodnik Sander
cukraszdaja. Nador-u.

Drogueria,
Steiner Béla

Kossuth-utca 7.

Moskovits Farkas
és Tarsa
kész cipGraktara Nador u.

Eredeti Singer
varrégépek

Féutca. Bognér-u. sarok.

Boross-kavéhaz
Kossuth-u. 15.

Halaszmester

Herrmann Jené
Palotai-utca 46.
Friss halak mindenkor.

Mondschein Karoly

paplankészité, Simor u.3.

Hirdetések felvé-
tetnek a kiado-
hivatalba.

N

ST

Kiadétuinjdones : Szblidssy Ferene,

Nyemstoft ,Minorve” a kinyvayomdiban, Székesfohérvar Ses-u.b.




1X. éviolyam.

1912. majus 26.

22, szém.

< ,erkesztdség és kiadohivatal
Szekesfehérvar,
Megyehdz-u. 15. szdm.,

Jova az irdsbeli megkeresések,
iofizetések és hasomld {6 viccek
killdenddk.

Telefon sz 2LB8.

wegjelenik  minden vasdrnap.
“éziratokat nem adunk vissza:
L jok kdzlésre jok, nem jok
fiitésre jok.
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Felelds szerkeszts :

DARAZS.

2 Egyes szmam dra 4 fill.

hdrom kor. bekilldése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkOtés aluti
postin kidldjdk a Kivdnt cimre,

Egyenkint 4 fillérért dllandéan
kaphato a kiadohivatalban
Megyehdz-u 15. sz.) ¢s a Krausz
Verona, Melezer névérek, ézv.
Strasser Roza és Rotter-féle de,
h2nytézsdékben, Kawimann Pi)
Kossuth-utcai papir kereskedésé-
ben, tovibb4 szombaton és vasdr-
nao 8 Filggetlenéégi Ujsig
eiarusitoindl.

2 &
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' Az hét.

« P

Piros Piink6zsd naptya érunk elétt vagyon,
Késziiliink is rajo rottentljen nagyon,
Széttibe, hosszdbo bontytyak a zuccakot,

. Es vagnok beléjjiik szornyii tsatornyakot.

. SzOrnyi tsatornyaknok fenekin viz tsobban,
Munkasok szdjabul kdaromkodas robban,

Maj kiszipakujdk lassan az sok vizet

S csoveket raknak le Ogygyet — kett6t — tizet
Tele van az varos ndm akacviraggol,

Ha’m nagy hatarakkal, mog méjj tsatornyakkol,
Mindez maj tsak késénn vallik a lyavunkra,
Féjon tsak tovabb az vizvezeték-munka ;
Isten veled Wiplér, Penoid is szinte,

Isz benne votatok tik is eleinte,

De mive ddgoznyi képtelenyok vattok,

Fajn talpatok ala utilaput kaptok ...
Gyeroksirdst hallok : ,old! ola! ola!“
Odatsal 6gygy tsondes, arvo kapu ala.

Oda vagyon tével dgygy aprd tsetsemo.
Vajjon ki totte ki? Ki vot a tsetse né?

Az Hivner bisztos is szérnyen érdoklodik,
Az tsOppség anynyanok utinno vetédik.

Az f6sOvaroson bemén minddn hazhd,
Ho’'mmogvan-é ottand minddn Icsy-aszl6 ?
Hat az Malom ucca 5-0dik szdm alatt,
Ogygy Icsy-aszlonak tsak az nyele maratt.
Itt az mutaté ujj, ammit az sors akart,

Az halvasziilt aszlo élvesziiltet takart.

Igy gyiitt raja Hivner, s most mas ig lathati,
Hogy az boldog anya ndm mas mind a Kati,
Tsak aszt nom érti a zemb6r hamargyabo :
Mér rakta épp Soma batsi kapujabo? . . .

DARAZS.

Monolog

— Voltam a doktorndl. Megkérdezte, hogy
ki volt a szeretém, mikor megmondtam, hogy a
szobaldnyunk, csak annyit tandcsolt, hogy pofoz-
zam fel -a fiamat . ..

izléses kivitelben, szolid arszamitassal késziil-

nek Landler Mano uriszabdénal (Kossuth-
utca 5.) Szép vdlaszték saison-szovetekben.
Elsérendii szabas. 4

e ————

===

"~ Jelen szamunk 6

oidél.
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Daréazs cabaret.

Modern kesergo.

Erzek én Valamit, mi Lelkem emeli,

‘Ha elfognak Fdjo, Emészté érzések,
" Szivem. és képzetem Vele van feli.
-.Csak én tudom, csak én, hogy mit érzek.

Erzem a Szerelmet, az életet Erzem,
Erzem a mdmort, az Ifju erdt,

- Erzem a tested s felpezseg a Vérem,
S érzem a szived, az Ertem verdt.

Erzem, Hogy te vagy mindenem Nékem,
Erzem, hogy Nélkiiled semmi a Iét;
Amde mit ér ez, ha Berzlimet nézem
Es talélok benn egy sdrga Fenét.

Mik azon Erzesek, melyekrdl Beszéltem
Egészen el6l a mdsodik soron:

A Fdjo érzésen a berzlimet értem,

Az Emésztén a rizsport az arcodon.

Mert ha az Erszény iires, mint a fejem

S korog a gyomrom, az Fdjé gondolat;
Deviszont Szerelmem, mig nyalogatiak T e’ged
Megemésztem arcodrol — a rizsporodat .

.%%%%%%%%%%%%%%%%%%%ﬁ%%%%%%%%%%%%%%%m%

Figyelmeztetés

Minden jot kivannak a szegény ado- Az Oreg titkdr olvassa a fiatal mdasodtitkar

. fizetok. : altal felvett jegyz6konyvet :
Uri tarsasdg 'verédik 0Ossze egyik (Egyik ? A kongresszus egyhangulag elhatirozta, hogy:
Mindegyik ! Szed6.) délutdn Latzkovitsnal. a kormdnyhoz feliratot intéz abbéla célbol, hogy
Koczor p. ii. titkdr, a nagy adéemels, rossz | tdmogatdsat kérje ama torekvésében, hogy ...
bérben van. Bécsbdl jott eppen ahol megoperal- — J8l van, jol van fiatal baratom, csak stis
tak. lidris szempontbo6l volna egy megjegyzésem: Ne

— Nagyon oriiltek, akiknek az adéjat fol- | kellene annyit hogy-ozni.
emelted, mikor meghallottdk, hogy téged Bécsben

operdlni fognak — mondja neki Farkas féallat- Vizsgan.
Otrvos. Tandr: Mit képzel egy lanchid alatt?
— Ugyan Ggye? — hitetlenkedik Koczor. Tanul6 : Vizet.
— De ugy 4m! Hat még akkor hogyan
oriiltek volna, ha nem sikeriil az operacio! ¢ KOVACS DEZSO miifogész
: AL termében Székesfehérvar 0
> F Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszt

citatemplommal szemben.)
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Risasszony : ldeges vagyok, doktor ur. Nap-
pal még csak eltoltom valahogy az idot. De éjjel
nem tudom, mit csindljak.

Orvos: Vallaljon valami éjszakai foglalkozast.

Kisasszony : Példaul ?

Orvos : Példdul menjen férjhez.

Mindenféle szdOl6kardok legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar szerszamfa, ftrifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott fa.

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok. Els6rangu
munkat és a leggondosabb kivitelt biztosit
Szigetif6hercegi kamarai fényképész,

Bizonyiték

At mondjak, hogy a tisztelend6 ugy él

a gazdasszonydval, mintha férj
nénak.

— Szamdr beszéd !

— Hogy tudod?

— Hallod? Tiz éve élnek egyiitt és még
egyszer se pofozkodtak,

és feleség vol-

Eltalalta.

— Mi volt Napoleon kezdetben ?
— Csecsem§ ! . . .

Betord.

Egy beioto tolvaj kibdl kitort a jokedv, ami-
kor betort egy fiiszeriizletbe és elvitt mag4val
mindent, ezt az irdst hagyta az asztalon :

A 1ét vagy nemlét nagy kérdése ez :

Ki volt, aki itt betort?

A vers a renddrségnek gondja lesz,

Allitson ide méskor seemes Ort.

Vigaszul itt hagyom a botomat,

Hogy legyen mivel iitni a nyomomat !

Két modern takarektiizhely,

3 platnis, 2 siit6vel, szabilyozhatd, vizmelegit6-
vel, fehér zoméncozdssal olcsén elads. Megte-
kinthetd Kossuth utca 10. sz. alatt.

A VNN w;&w@@/_«\mw@mmmmwmmmm@W@m@mmmmmm@mmmm&lz
Mi tudjuk eldre, hogy

Pistyeni iszapkurat

fog Onnek rendelni az

Arpad fiird6ben.
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Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszvény
gyotri, hogy mit tegyen?

AN pat
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I
Mindennemii felvildgositdssal
készséggel ¢és dijmentesen
szolgdl az '

igazgatOsag.



DARAZS

Kolt levelem Pakozdon, ez6rkiientzszaz 12-be.

- Tisztott Tekintetes Darazs ur!

; Bocsanatot kérok az engedelemért hogy ezen
pdr sor irdsommal fol keresom €s kévanom [sten-
(i hogy ezen levelem friss j6 egésségbe taldljo

az Tekintetes Dardzs urat bocsos csaldrdjaival

egyiitt.-

A mutkorgydbo ugy gyiitt a sor hogy hét
koletotott monnom fehérvdrro a Torvénybe, hat
ott hallottam hogy hat milyen kegyetlen gyilkos-
sagon mont korosztiil egy odavaldsi pék mestor
és hogy hat az gyilkos az sajat legénye, egy mo-
nir munir nevii szervidny lett vona, és hogy most
mar az. elfogatodzdsa egészen kozel van, mer
mivel hogy hat az rondérség rogtondsen észre
vette az eset6t, hat nyomba utdnna kiildte az te-
lefonyt és az telegréfot.

; Katona viséett embor vagyok, hat én is ki
tapasztatam a vildgot, tudom hogy az Tekintetes

Dardzs az i% Osmeretségbe van a torvény tévo

urakkal, nat arra kérom ha nem tittand fdrodsa-

ga és meg mondand a torvény bir6 uraknak
asztot, hogy ha eszt a gyilkos szervidnyt meg
foggyadk, és hogy ha le akargya a vadot tagannyi
hat flitessék [6 egy k@i hordo kotsira, és kotsi-
kaztassdk meg az Budai uton az Bogyay tésur
sarkdtu az sorompdig esmeg vissza, hdt én tu-
dom, bizonyosan hogy ez a szervidny nap nyu-
gotra még harom masik gyilkossdgot is be vall.

Hanem tessék az vdrosi f6l mérnok urat is
melléje fitetnyi, mert mivel hogy hét i tudja leg
jobban hogy melyik godor milyen mélységii.

Mink is fol akargyuk keresnyi az Tekinte-
tes f61 mérnok urat, mer hét ugy hallatédzik hogy
“hat i nagyon ért az igenyodsséghd, osztdn itt mi
ndlunk az Virdg sarok utsza egy kicsit gorbe, hat
-~ ztot szeretnénk igenyosségbe indselléreztetnyi.

Ezzel maradok az Tekintetes Dardzs urnak
Oszinte igaz monddja

Vellds Istvén

Azt iizeni a zannyukom hogy hat ha az kis
csibék mejd.egy kicsit jobban megnydnek, majd
kiid tinekik is beliilliik.

Uj tekepalya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudoméasara hozni, miszerint hdzam udvarat
kerthelyiséggé alakitottam 4t, abba egy
villanyvilagitasra berendezett kitiind teke-
palyat épittettem és azt e h6 12-én megnyi-
tottam, amialtal kedves vendégeim egészséges
nyari szérakuzasarol is gondoskodva van.

Szives partfogdsukat ezutdnra is keéri tisatelettel

Endrédy Sandor

a Viragbokor-vendéglé tulajdonosa. Budai ut 30. sz,

Vendégli — éathelyezés,

miszerint vendég-
13. sz. (Ko-

Van szerencsém tudatni,
I6met a Megychdz utcdbdl a Haltér
vats-féle) hazba tettem at.

- Nagyon kérem mélyen tisztelt vevéimet ¢s
vendégeimet, hogy szives rendeléscikkel ezentul
is tamogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond

vendéglis.

Vendégio és kerthelyiség.

Tisztelettel tudatom, miszerint a tutajdono-
mat képezd BELAK IGNAC-féle belvarosi (Jokai-
utca 2.) vendeéglst és szép kerthelyiséget
a sajat nevem alatt vezetem tovdbb. Minden |
igyekezetem oda irdnyu!, hogy fizlctem régi o .
hirnevet megdrizzem,

Mélyen tisztelt vendédé#ianek allandca ~ sen |
csapolt HAGGENMACHER SOR, kitiing 1y
borok, meleg és hideg étkek ¢sjo tekc| 'ya
all b. rendelkezésére.

A szives tamogatast kérve, vagyok tisztelettel

SCHWALM SANDOR
vendéglés.
Sajat gyartmanyu ,Blériot“-kerékparokat
meglepd olesé dron, portémentesen szallit
Varga Kéroly mechanikus

Gy6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz. —

A gummiért egy évig, a vazért harom ¢v:g
all jot. Nickelezés és emailirozas jotaliassall
20 korona.

Megrendeléseket angol csovekkb. 't késziill
kerékpdrokra elfogad. Gunnmk €s egych ku(‘
paralkatrészek a legolcsobb drakon.
megbizhatéan ¢és jutdnyosan intéztetnek el

Egy vadonat uj sajat gyartméanyu Biériotf
Vilmos| -

J\.A.vl (."”

kerékparja Székesfehérvaron, Rédei
vendégléjében dllandéan megtekinthetd. ARES

160 korona

[ABONNENSEKET

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi elofize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.
Rédei Vilmos

i a Vorosmarty étterem tlllajd()'IOSa




DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

A HKalozi vendégldhen

deg ételek bdrmely idében kaphatok.
Abonenseket is vallalok.

Kitin osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalds! — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
¢s kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kival tisztelette]

Készeghy Gyula

vendéglds.

‘Nincs 1.0bé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER"

habarccsal szigeteljiik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
‘allami és mérnoki hivataltol.)
keriileti foképviseldje

»4 vas és épitkezési anyag
Grosz Bernat ™ [\ Viereskeds

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

R B R R e DY

PRSP

Kellemes szorakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégloje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcsé abonnement.
Figyelmes kiszolgalds !
Minden este zene.
Szolid arak!

Zene — Hangverseny.

Van szerencsém a n. é. kbzdnség szives
tudoméséra hozni, hogy ujonan épiilt télikertem-
be minden szombaton este elsérendii ci-
ganyzenekar

hangversenyez.
A hangverseny kezdete esti 8 6rakor.

Kitiin6 konyha! — Remek italok!
Figyelmes kiszolgalas!
Szives latogatdst kér
tisztelettel

a Fekete-Sas szalloda bérlGje.

Aﬁv4>@\@\nﬂﬁ§ﬁ‘% .ﬁﬂ
Telefon 224.

Lébbal tapossuk

a padlémazat és ez okbol sziikséges hogy ez tar-
tos legyen. Aki otcsobb értéktelen gyartményt
vasérol, az kidobja a pénzét!

En csakis az altalam készitett, legkitlin8bb
padléfénymdzat ajanlom. Tiszta borostydnlakkbél
készitett

padléo mazam

tartossdg, fény és keménység tekintetében feliil-

mul minden mds gyartmanyt,

lij. Tégl Gyula
padldlakk és olajfesték gydara
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz.

[ Kellemes kirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendéglé, (koz-
vetlen az dllomds mellett) amely immdr hi-
ressé valt magyaros konyhaja, Kkitiind
borai és olesé arai révén. — Ugyanotl szo-
bék is kaphatok.

Csaladok és egyes tarsasdgok ked-

venc kirdndulé helye.
Szives partoléast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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A legkeresettebb szekesfe

hérvari beszerzési forrasok

szorakozo helyek stb. cso-
portos jegyzéke.

%NA%&%

Vaszon, ruhakelme és

szényegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshaztér.

K ovesdi Miks=a

Nador utca.

Uri s noidivat.
Keazovitzky Béla

- kamarai szallito, Nador-u.
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Siitode
Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Mosodak,

Auerbach Jozsef
Jokai-utca 10.

Nagy Igndcz

Lakatos-utca 10.

Deutsch Gyula

Nador-utca.

-Fuchs IXndre
'Szogyény Marich utca.

Fiiszer s csemege.

- Szigethy Testvérek

kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Gukraszda.

Binder Gyula

Varoshaztér,

Noi szaho.
~ Orszagh Imuyre

Szent Istvan-u. 8.

Kocsigyérts
KOVATS GYORGY

Fazekas utca o.
foh. kam. szall.

Gipészek.

- Redei Geéza

‘Kossuth-utca,

| [fj Sandorovits Gyorgy

Bardtok epiilete.

Zilzer Mano
‘kész nydri ruhdk megjottek
. Szdgyény Marich utcaa

Kdve és fea
kiilonlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kavéhaz, vendéglo,

Korzo kavehaz

Nador-utca.

Magyar kirdly kdvéhdz

Nador-utca.

- Konig Jozset

miikoszoriis, Kossuthutea 7.

N

Rosenberg Sandor

Szogyény Marich-utca 1.

Legolesobb bevésariasi
_ forras.

Ry

Fekete Sas
szalloda és vendégld.

Stiegnitz kavéhaz
Nador-utea.

Rédei Vilmos

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Készeghy Gyula

Kalozi vendégld.

Endrédy Sandor
Viraghokor-vendégld
Budai-ut 30.

Schwalm Sandor
vendéglé €s kerthelyiség

Jokai u. 2.

Boross-ka\ éhaz
Kossuth-u. 15.
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Mondschein Karoly
paplankészité, Simor u.3.

Szijgyario
IZINGER KAROLY

szij- és nyereggyarié
Klotild féhercegnd 6 cs. és

kir. fensége udvartartasanak
szdilitoja. Kossu h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf

Miik6 és cement daru gyar
Jozsef-utca 15.

Grosz Bernat
Rac-utca 5.

Mayer Lajos
szobafestd
Simorutea 7.

Fiistér Imre
butorraktara és karpitos-
uzlete Sas-utca 6.

Fodrasz.

Vertesi Jozsef
Honvédutca 2.
Fiokuzlet : Vasartér 25.

Ords 6s ekszerész,
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhdzzal szemben.

Bérkocsi vallalat.

Coucordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskola-u.
Marhahus
Fél kgr, leveshus 42 Kkr.
porkolt és gulyas 40 kr.
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 46 kr.

Halaszmester

Herrmann Jen6
Palotai-utca 46.
Friss halak mindenkor.

O Az alanti hirdetéseket O

tiszteit olvasdink

szives figyelmébe ajanljuk.

A
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Fiirda,

Arpad-firdé r.-t.
g87-, gybgy- és iszapfiirdd,
Kossuth-utca.

=7 swces

Bépk ereskedés.
Halasz Sandor

Baratok épiilete.

Fényképeszek.
Pete Gyula
Vérkijruh
Virag Sandor
Rakdcziutea 5.
Nemes Pal
Ligetsor 5.
Szeibert Antal

Mészaros és hentes Csorda
uicza 2. | kgr. zsirnak valo
szalonna 76 kr. 1 kgr sertés
hus88 kr. 1 kg, marhahus 80

Bérkereskedés.
Langraf Gaébor és fia
bérkereskedés, Jokaiutea. 8.
Cipékrém és gumisarok
bamulatos olesé drban.

Zavodnik Sandor
uul\laS/daJa Nadol ~U.

Moskovits l*arkas

¢s Tarsa
kesz cipGraktara Nador u.

Eredeti Singer
varrogépek

Fouteca. Bognar-u. sarok.

felvé-

Hirdetések
tetnek a kiado-
hivatalba.

Kisdétulajdones ; Sséll6ssy Ferene,

Nyamasott ., Minervas

& kdnyvayomddban, Ssdkesfshérvér Saz-u s,
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